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Livisk 


«Livisk» kan ogsa referere til livere. 


Livisk (livisk: livo kef eller randakel) er et utd 0 dd 
ostersjofinsk sprak. Sammen med estisk, s 0 restisk og 
votisk utgjor livisk den S0rlige undergruppen av 
0 stersj 0 finske sprak. I videre forstand er det ogsa beslektet 
med nordlige ostersjofinske sprak, som omfatter finsk, 
meankieli, kvensk, ingrisk, karelsk og vepsisk. Av alle de 
nevnte sprak er sorestisk det som er mest beslektet med 
livisk. 

Livisk var spraket til den etniske gruppen livere i den 
historiske regionen Livland i dagens Latvia. I tidens lop ble 
livisk influert av latvisk, som er et baltisk og et 
indoeuropeisk sprak. Livisk tilhorte den uralske 
sprakfamilie og var derfor likevel ikke forstaelig for 
latviere. Det var to dialekter av livisk: 0stlivisk dode ut 
forst, mens vestlivisk dode ut i 2013. Den siste som hadde 
livisk som morsmal, Grizelda Kristina, dode den 2. juni 
2013. Samtidig var det rundt 40 personer som hadde livisk 
som andresprak. 

Livisk er ogsa et skriftsprak som bruker en blanding av 
latvisk og estisk ortografi. 
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Historie 


Livland nordost i Latvia og sor i Estland var opprinnelig befolket av livere og har fatt navn etter dem. Her 
dode livisk ut allerede pa 1800-tallet, men spraket levde videre lengst nord pa halvoya i Kurland, nordvest i 
Latvia. Der ble det holdt i hevd i atte landsbyer pa vestkysten. Etter andre verdenskrig gikk den tradisjonelle 
levematen deres i opplosing. Mange livere flyttet til Riga, og dette hemmet bruken av spraket. 








































F 0 rste gangen livisk ble samlet og gitt ut var i 1863, Matteusevangeliet ble gitt ut pa bade den 0 stre og den 
vestre dialekten. Tallet pa trykksaker pa livisk er bare et par dusin. I tillegg til religi 0 s litteratur har man lagd 
kalendre, diktsamlinger og leseboker. Livli, et manedstidsskrift, kom ut mellom 1931 og 1939.^ 

Selv om livisk i dag nesten er forsvunnet, finner man likevel spor av det i det latviske spraket. 

I 2003 ble det talt av en handfull livere i Latvia. Livisk regnes som sterkt utrydningstruet, men det arbeides 
med a berge spraket. 

Etter andre verdenskrig er spraket blitt mindre og mindre brukt. Tallet pa de som kan snakke spraket er 
mellom 150 og 1.500, men et fatall av disse bruker spraket daglig. Ethnologue rapporterer at 35 mennesker 
snakker spraket, og bare ti av de flytende.^ Den siste som snakket livisk som morsmal dode 28. februar 
2009. 

Alfabet 


Det liviske alfabetet er som folger: 

Majuskler: 

aAAabdpeefghmjkllmnnooooo6prrsstjuuvzz 

Minuskler: 

aaaabdgleefghiljkMmnnooooooprrssttuuvzz 

Grammatikk 


Livisk har 13 kasus, de grammatiske nominativ, genitiv, partitiv og dativ, lokalkasusene illativ (inn i), 
inessiv (inni), elativ (ut av), allativ (bort til), adessiv (pa, ved), ablativ (fra), og de marginale kasusene 
translativ (over til) og abessiv (uten). Livisk har ikke possessivsuffiks. Verbene blir boyd i 3 personer og 2 
tall. Som i andre uralske sprak er negasjonen et verb, men livisk skiller seg fra de andre ostersjofinske 
sprakene ved at det i visse tilfeller er person- og numeruskongruens bade pa negasjonsverbet og pa 
hovedverbet. Livisk er ogsa kjent for et fonetisk fenomen som minner om det danske stodJ 4 ^ 

Gloser 


Noen vanlige norske ord og uttrykk med livisk oversettelse: 


Hei! - Terints! 

Vel bekomme - Jowo slemnaigo! 

God morgen! - Jova uomog! / Jowo uomogt! 
God dag! - Jova pava! / Jowo pauvo! 

Takk! - Tienu! 

Godt nyttar! - Vondzist Udaigasto! 


Tall 


Legg merke til likheten med finsk, og evt. nordsamisk: 






null - kolma 
en - iks 
to - kaks 
tre - kuolm 
fire - nela 
fern - viz 
seks - kuz 
sju — seis 
atte - kodoks 
ni - Idoks 
ti - kim 
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